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Ppas rhéme jsté un regard d’envie sur cette terre d'évangéli-
sation... Gependaat.qwon ne- l’oubhe pas, tout n’est pas rose
&ans une pareille excursion : sans plus parler-d’une cuisine:
dien . étrange, sans faire mention des froideurs auxquelles
on est exposé de la part des sectes dissidentes disséminées
" dans.ces chantiers et dont lexadeptes forment parfoxs la ma-
- jorité,... représentez-vous ce que doit coliter de_ fatigues et.
&ennuis. un pareil voyage continué pendant un long mois
dans des chemins parfois bien pénibles.au milien des. foréts
-ou.sur des rivieres peu sireés et olt presque personne ne
passe; de longues marches a4 pied gu’on doit s’imposer... et
tous les jours.la méme perspective +—

Mais Dieu, la Vierge Marie et 1a. Bonne Sainte Anune ont
veillé sur leurs-enfants, etile 28 janvier 1891, nous avions.le
‘bonheur de nous. rétrouver dans notre paisible couvent en
compagnie .de \nos confréres,-a Pombre du sanctuaire.de
notre grande proteetrice.

Voici maintenant le compte-rendu de nos travaux-:, }

€hantiers visités: 26, (formant dans leur .ensemble une. . '
population mixte de 960).

* Confessions entendues: 734.

Communions distribuées: -671: '

. Retour:...Pour le-nombre, je le passe-sous. s;lence... Nous
avons eu. quelgues retours remavquables surtout 3 cause
du nombre d’années et 2 cause des dispositions. Pour les
autres; heureusément moins considérables, -on-én compren-
dra facilement les raisons quand on saura que la majorité:
des euvriers évarigélisés appartient d la population acadien-
ae échelonnéesur la Riviere S. Jean, et 4 des paroisses ordi-
nairement. bien organieées..

‘Premigres cemmunions: 10. (Personnes agées de 22, 28,35

- et 60-ans). - .

Peuxiémes communions : 2

Baptémes :...4. . -

Je me permettrai d’ajouter encore 2 remarques :

¥o. Pauvres fréres et.canadiens catholiques; savez-vous
que plus.d’'une fois j'ai dd entendre.des protestants, oui, des
profestantsme dite que, dans les: channers, la population fran-
caxse(la part &tant faite sans-doute 4 A’honorables: exceptxons) .
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